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CIIOCOBY TBOPEHH{ TA ITEPERJIAITY AHTJIIMICBKOMOBHOT
METPUYHOI TEPMIHOJIEKCURKHA

Amnotanis. CTaTTio IPUCBSYEHO JOCTIPKEHHIO METPHIHOT
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCHKH aHDIiHChKOT MOBU. B crarTi Haxa-
€ThCS BH3HAYCHHS MOHATTS «METPUYHA TEPMIiHOJIOTIYHA JeK-
CHKa», BCTAHOBIIOIOTHCS CIOCOOH 11 TBOPEHHS Ta CTPYKTYpHI
0COOIMBOCTI B aHITIHCEHKilT MOBI. TakoX y cTaTTi BU3HAYAIOTh-
CsI CIIOCOOM MepeKyIany aHmIiICBKOMOBHOI METPHYHOI JICKCH-
KH YKPaTHCHKOIO MOBOIO, 3 SICOBYIOThCS IepeKIafabKi TpaH-
copmailiii, 110 BKUBAOTHCS JIs ii aJICKBATHOTO BiJATBOPCHHS
Ta [IPUCTOCYBAHHS 10 HOPM NIEPEKIIay.

MertpryHa TepMiHOJEKCHKA IPEJCTaBIeHAa TEPMiHOOAU-
HUI[IMH Ha ITO3HAYCHHS ITOHATH BHMIPIOBAHHS PI3HUX BEIH-
gyuH. i OMMHUII MO3HAYAIOTh MIpU JOBXHHHU, Macu, 00’ emy,
yacy, TeMIeparypu TOIIO. 3a CTPYKTYPHUMH 0COOIUBOCTAMU
QHDIIIICEKOMOBHI TePMiHH METPHKHU HOIUIIIOTECS Ha KOpEHe-
Bi, apikcabHi, CKIaaHI, TEPMIHOCIIOIYYCHHS, CKOPOUCHHSL.

AdikcanbHi TepMiHU cepu METPUKU IIPECTaBICHO Iepe-
BaXXHO Tpe(iKCaTBHIMH, YTBOPSHUMH NPe(iKCaMH TPEIEKOTro
noxo/pkeHHs. CKJIaJHi Ta CKOPOUEHI aHIMIHCbKOMOBHI METPHY-
Hi TepMIHHU BKa3yIOTh Ha X MOP(OIOro-CHHTAKCHYHHIA CIOCI0
(opmyBaHHs. TBOPCHHS METPUIHOT TEPMIHOJICKCHKH B aHIJIiH-
CBbKIM MOBI 3[IMCHEHO 1 CHHTAKCUYHUM IIUISIXOM, BHACIIJIOK
4oro 3’sBUIIUCH i TepMiHOCHOMyKU. IlepeBakHO BOHU € JIBO-
KOMIIOHEHTHUMU OAUHUILIMYU, YTBOPEHUMHU 3a MoAeIaMu N+N,
N's +N, Adj+N, Ving+N. [cHYIOTb Takox OKpeMi Tpu- Ta YOTU-
PUKOMIIOHEHT] TEPMIHU BUMIPIOBAHHA B aHIVIIHCHKIN MOBI.

CemanTH4HUH 1HUIAX (QOpPMYBaHHS METPUYHHX TEPMIHIB
aHMIIHCHKOT MOBH IOB’I3aHUH 13 ITporiecaMy TepMiHOIOTi3ail
Ta peTepMiHOJIOTI3alli], IKUM MiUIAraloTh JEKCeMH ii 3aralib-
HOI'O BXKUTKY Ta TepMiHH 3 iHmux cdep. [lonionumu chepamu
€ MOpCbKa clpaBa, nonirpadis, BilicbkkoBa Tepminooris, ¢hizu-
Ka, acTpoHOMis. MexaHi3MaMU TBOPEHHSI TaKMX METPHUUYHUX
TEpMiHiB € MeTaopa Ta AaHTOHOMA31sl, 3aB/ISIKU SIKUM B aHali-
30BaHill TEpMiHONOTT 3’ IBUIIMCS TePMIHU-EIOHIMU.

IMepexnay METPUYHUX TEPMiHIB aHIVIIHCHKOT MOBH MOTpE-
Oye BXXMBaHHS PI3HUX BMIIB TPAaHCKOAYBAaHHS, YKPaiHOMOB-
HUX CGKBIBAJEHTIB, KaJbKyBaHHS. AJIeKBaTHa Iepeada 3aco-
6amMu yKpaiHCbKOI MOBU METPUYHUX TEPMIHOCIONYK HOTpeOye
3aCTOCYBaHHs IepeKIaJallbKuX TpaHc(opMalii, 30kpema
TaKUX, sIK IIepeCTaHOBKa CIIIB 1 10JaBaHHs CI0BA.

KurouoBi cioBa: anrnilickka MOBa, CIIOCOOM TBOPEHHS,
CTPYKTYpHI 0COOIMBOCTI, EPEKIIa]], METPUYHA TEPMiHOIOTIY-
Ha JIEKCHKa, [IepeKiIajlalibka TpaHcopmaris.

IlocranoBka npod.iemu. besnepepsie BUBYCHHS TEPMIHONO-
Tii, M0 BIAOYBAETHCSA HUHI Y JIHTBICTHI T4 CyMDKHUX AMCIMILITI-
Hax, TIOSICHIOETHCA i1 pOILio B 3a0e3MeueHH] HayKoBOi Ta TeXHIYHO
iH(opMaItii 30kpeMa Mpr MIKKYJIBTYPHOMY CITUTKYBAHHI, €()eKTHB-
HOCTI TpodheciifHoi KOMYHIKaIlii, PO3BUTKY CIIEIiali30BaHAX Taly-
3¢il 3HaHb.

Ananiz octanmix nocaimkens i mybmikauiii. [Torpn ichy-
BaHHS OKPEMHUX JIOCITIKEeHb METPHYHOT TEPMiHONEKCHKH B PI3HHX
MoBax [1-3], i cucTeMHOMY aHaJii3y B aHIIIHChKIA MOBI HE OYIIO
TPUJILICHO HAJEXKHOi yBaru Joterep. BakIMBICTh BH3HAYEHOTO
mapy TepMiHONEKCHKM B mepenadi mpodeciiiHnX 3HaHb € ode-
BHJIHOIO, OCKUIBKM caMe BOHA 3a0e3redye TOUHICTh PO3YMIHHS
Pe3yIbTaTiB OCTiKeHb, IO3BOMAIONH TIPH 1HOMY YHHKATH HEo-
JHO3HAYHOCTI MK OOMiHI 3HAHHAMH Ta CTBOPEHHI HOPMATHBHOL
JokymeHTalii. MeTolo crarti € 3’iCyBaHHS CIOCOOIB TBOPEHHS
BH3HAYEHOTO [1apy TEPMIHONEKCHKH Ta 1i epeKiiany yKpaiHChKOk
MOBOIO.

Buksaz ocnoBHoro Matepiauy. [1ix MeTpudHOI0 TEpMiHOMEK-
CHKOI0 PO3yMIEMO TEPMiHH Ha MO3HAYCHHS MIp JOBKUHH, MACH,
00’€eMy, gacy, TeMIIepaTypH, a TAKOK THIIHX KLUTbKICHUX TapaMeTpiB
[4, c. 518]. ToOTo paxTHYHO HAETHCA PO HA3BH OMHUIb PI3HKX
BHJIiB BUMIDIOBAHHSI B aHIMIIHChKIi MOBI 30kpeMa. Bxasani ojuHuIti
0y/10 YTBOPEHO PI3HAMHU CTIOCOOAMH.

3a3HauuMo, W0 TPAWIIAHO PO3PI3HAIOTH  MOPHOIOTiy-
HUl, MOPQONOTO-CHHTAKCHYHHH, CHHTAKCHYHWH 1 CEMaHTHY-
HUil croco0u TBOPEHHS TEPMIHONOTIYHNX 1 JNIEKCHYHAX OJMHHUIb
[5, ¢. 32-34]. 3a cTpyKTypoto aHTIMIHCHKOMOBHI METPUYHI Tep-
MiHA TIPE/ICTABNCH! HACTYNHUMH THIAMH OJWHHIb: KOPEHEBI
(mile, ell, gry, guz, prime, palm, rood, quadrant, t'sun); adixcanbi
(millimeter, kilofoot, gigameter); cxnanui (barleycorn, furlong,
clothyard); Tepmisocmionyku (statute mile, cannon shot); ckopo-
uenns (in, fi, W, cal).

Mop@onoriunnii crnocid TBOpEHHS TEPMIHONOTI METPUKH
BHSABIAETHCA B il ahiKcaTbHUX OJMHMIMAX. X TBOpEHHS BinOyBa-
€ThCS TIEPEBAXKHO Mpe(iKcanbHUM Ccroco0OM, BHACTIIOK MPHEN-
HaHHSI IPEQIKCIB IPENBKOTO TIOXO/KEHHS: centi — centimetre; myria
= myriameter; milli — millimicron, milliparsec; deci — decimeter,
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decimillimeter; hecto — hectometer, kilo — kilometer, kiloparsec,
kiloyard; deka — dekameter; mega — megameter, megaparsec;
micro — microinch, micrometer; nano — nanometer, nanon, €xa —
exameter, giga — gigameter, gigaparsec, peta — pentameter; tera
— terameter; yotta — yottameter, zetta — zettameter.

CybikcanbHiIM LUISXOM CTBOPEHO IIINE OKPeMi METpHYHI
ofuHuIi, 30kpeMa: -th — breadth, length, strength; -er — quarter.
Cydike -th Mae 1HIOEBPOMEICHKE MOXOKEHHS Ta BUKOPHCTOBY-
€ThCS B QHTTINCHKIN MOBI /I CTBOPEHHS IMEHHHKIB 13 abCcTpak-
THUM 3HaueHHIM. Cydike -er, y CBOIO Yepry, € IPOTOTePMAHCHKIM
32 MOXO/KEHHSAM, 1110 Y JIABHBOAHIIIMCHKINH MOBI MaB hopmy -ere
[6, c. 56].

Mop@onoro-cuHTaKCHYHKIH € COCOOOM TBOPEHHS CKIMaIHHX
cIiB, cHOPMOBAHUX BHACIIZIOK COBOCKIaaHHs [4, c. 32]. Sk Bike
OyI10 3a3HAYEHO paHille, NOiOHI CIIOBA € HASBHUMM 1 B aHANII30Ba-
Hill TepmiHonekcntti. Tak, Hanpukiaz, TepMid shaftment (maxTHa
OIMHUI BUMIpY a00 JOMOHHMH BUMip) Oy/o yYTBOPEHO MUISXOM
CKJIAZIAHHSA OCHOB shafi (NaBHbOAHIN. Sceaff — eenuxutl naneyv)
Ta ment (1aBHBOAHTIL. Mmund — pyka). Bu3Hauena oflMHALS BUMIpY
JIOPIBHIOETHCS IBOM CEPETHIM JIONOHsM (palm), ToOTO BifCTaHI Bij
BUTATHYTOTO BEJIUKOTO MaJbIlsl 10 TPOTHIEKHOTO KIHIS JIONOHI,
AHami30BaHa OJIMHUIS JOPIBHIOETHCSA WIECTH Jr0iMaM (OMH3bKO
15,24 cM) BumiptoBanHs MoiOHOI OAMHUIIEIO TIPOJIOBKYBATOCS
B AHrii 10 XV CTONITTA, a HUHI 115 OJIMHHUIIS BUMIPY BBAXKAETHCS
3acrapinow [7, c. 67].

[IlnaxoM cnoBocKmafanHs 0y10 TakoXk YTBOPEHO OPHUTAHCHKY
OIMHHII0 BUMIPIOBAHHS TOBKUHU barleycorn (OapuikopH, JOpiB-
HI0€ npuOmI3HO 1/3 roiiMa, 8,47 MM), 1O CKIANAEThCA 13 KOpe-
HeBoi Mopdemu barley (suminw) Ta corn (3epro). BumiproBarHs
32 JIONOMOTOI0 3epeH 0y10 pO3BUHYTO B CUTHCHKOMY TOCTOAAPCTBI
J1aBHBOI AHIVIIL, a uMiHb OyB y Hill OJHI€IO i3 0CHOBHUX BUJIIB Cillb-
CBHKOTOCTIOAAPCHKOT KyNbTypH. BKasaHa BennuMHA BUMipIOBAHHS
€ TAaKOX HHHI 3aCTapiIo0, TPAAMLIHHO y AHIIII BOHA BUKOPHCTO-
BYBaJach I BU3HAYCHHS Po3Mipy B3yTTs. OMH po3Mip B3yTT
BIJIPI3HAETHCS BiJT IHIIOTO HA JIOBKHUHY SYMIHHOTO 3¢pHa [7, ¢. 69].

st BUMiprOBAHHS MaTepiil BUKOPHCTOBYBANACS Mipa, 10 OTPH-
MaJla B aHDTIChKil MOBI Ha3By clothyard, sika IOXOUTH BiJI JIEKCeM
cloth (mamepis) ta yard (p0 — mipa dosdcun, 1o O0PIBHIOENMbCS
mpvom hyman). Brasana nekceMa BKUBANACH K CHHOHIM CIOBA
ell (nixoTh — IPUONU3HO COPOK 1Tk JroiimiB — 114,3 cm) [7, ¢. 71].
Onunnneto BumiproBarns 10 XVI cronitts B AHrii Oyna ckiajiHa
nekceMa handbreath, 10 BKUBANACH JUIS TO3HAYCHHS IMPUHN
YOTHPBOX MaNbLIB Y 0CHOBI 0M0Hi [7, ¢. 65). LLInsxom croBockia-
JIaHHs Takoxk Oylia yTBOpeHa JiekceMa tenthmeter (tenth ma meter) —
necsta yactuna Merpa (10 caHTuMeTpis).

CepenHbOBIYHI  AHIMIHCHKI TYYHHKH BHKOPUCTOBYBAIH
CKJIAJIHY OJIMHUIK0 BUMIPIOBAHHS, 10 OTpUMana Haswy fistmele
(Kynmak i3 BUTSTHYTHM BEJTMKUM MJbLeM), YTBOPEHY Bl JeKCeM
fist (1aBHBOAHINL. fyst — Kynak) Ta mele (TaBHbOAHLI. mdl — mipa,
giocmany abo nosnauka) [8, c. 124]. Bxazana nekceMa BUKOPUCTO-
ByBaacs /IS BUMIPIOBAHHS TUCTAHLIT IpH CTPLIBOL 3 JTyKa.

Jlexcemy furlong Oyno CTBOPEHO NLIAXOM CKIAJAHHS YCIUeHOT
nekceMu furrow (Goposua) Ta nexcemu long (doseuii). BxazaHa
JieKkcema BKuBaNacs A1 BAMIPY TOMIB 1 AUISHOK 3eMii B AHIIT
B enoxy CepemuboBivus. OmuH (yproHT JOpIBHIOBABCS IIECTH-
cram mectuaecstn ¢pyram (mpudmuzno 210,17 merpam). OnuHuLs
BUMIpY BiKUBanacs mopsi i3 akpom (acre) [7, c. 105].

Bona Takoskx 3acTocoByBanacs sk CHHOHIM JIATHHCBKOTO CITOBa
Stadium (TOBXMHA TPELBKOTO CTAfiOHY, 1O JopiBHIOBamacs 1/8
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MIJTI) y TIEpEKIIaIHIX TeKcTaX. X0ua BU3HAYCHA OJIMHHUIIS 1 € 3aCTa-
PUIOK0, HIHI BOHA BIKMBAETHCS JUIs BUMIPIOBAHHS BiJICTaHi 3a0iriB
y KiHHOMY criopTi, sk y BemuxoOpuranii, Tak i 8 CLIA [7, c. 106].
Takox JI0 METPUYHOT TepPMIHONOTI HANEKaTh TaKi CKIAjHI OJH-
Huli, sik: half-mile, flight-shot, handbreadth, hairbreadth.

[poBeseHuii a3 JO3BOJIMB BHSBUTH HaM TPH OJIMHHIL,
YTBOPEHI HITAXOM CKOPOUEHHS, L0 TaKOK € MOP(ONOro-CHHTAK-
CHYHHM HLTSXOM TEPMIHOYTBOPEHHS: ¢ Bl angstrom (anecmpenm);
ua Bin astronomical unit (acmporomiyna 00uHUYA); parsec —
parallax + second (napcex).

TBOpeHHS METPHYHOT TEPMIHONEKCHKH YN0 31IHCHEHO 1 CHH-
TaKCHYHKMM IIIXOM, BHACIIZOK YO0 Y cepi 3’IBUIHCH TePMiHO-
crionyk. [lepeBaxHO BOHH € TBOKOMIIOHEHTHUMH, YTBOPEHUMH 32
TAKUMU MOJIEIISIMU;

N+N (statute mile, cannon shot, bee space, light year, maritime
mile, agate line),

N's +N (clothier's yard, engineer's chain, arm’s length, hair's
breadth, thumb's breadth, thumb's inch, surveyor's chain, gnat's
eye, surveyor's inch, chain's length,gunter's link, engineer's link);

AdjtN (marine league, Roman Foot, geometrical mile, Scots
mile, imperial chain, astronomical unit, military pace),

Ving + N (running meter, running yard, running foot).

Takok HasiBHI B aHTNIHCHKOMOBHIH METPHUHIH TepMiHOMOTi]
1 OKpeMi TPUKOMIIOHEHTHI TEPMiHH, 10 YTBOPIOKOTCS 33 HACTYII-
HOIO MOJIENIITIO:

Adj+Adj+N (imperial standard yard, international nautical
mile, telegraph nautical mile).

IcHye y BU3HAYEHOMY TEPMIHONOTIYHOMY INapi aHDIIHCHKOT
MOBH 1 OTMH YOTUPUKOMIOHEHTHUI TEPMIH:

Adj+Adj+Adj+N (geographical nautical sea mile).

CBOEpIIHICTIO METPUYHOI TEPMIHONEKCHKH, HA BIIMIHY Bij
IHIIAX TEPMIHOMOTIH aHTMIHCHKOI MOBH, € TEPEeBAKHA KITbKiCTh
TPOCTHX TEPMiHiB, a 1i TEPMIHOCTIONYKH € TIEPEBAKHO ABOKOMIIO-
HEHTHUMU, 1[¢ TOACHIOEThCS THM (JaKTOM, IO BH3HAUEHA TEPMi-
HOJIEKCHKA TIEPBHHHO CTBOPIOBANIACH HA OCHOBI MOHATH HA MO3HA-
YEHHS AHTPOMOMETPUYHIX XAPAKTEPUCTHK JIOTMHH, 3PO3YMLIHX
KOXXHOMY Ta 3pYYHHX JUIS TOCTIHHOTO BHKOpuCTaHHSA. HeoOxin-
HICTb YiTKOTO Ta OJHO3HAYHOTO HIMEHYBAHHSI TIOHSTh BUMIPFOBAHHS
BU3HAYIIIA Mi0ID | CTBOPEHHS MAKCUMAIBHO CTHCIIX OJIMHHUIIb Ha
iX MO3HAYEHHS.

[ommpernum y TBOpEHHI METPHYHMX TEPMIHIB aHTTIHCHKOI
MOBH € CEMAHTHYHME Croci0, BTUICHMI MeTaopudHUM Tepe-
OCMHCIICHHAM Ha3B TMOOYTOBHX MPEIMETIB, IO BIKUBAIOTHCS IS
BUMIpIOBAHHS BemmunH. Taki Mipn JOBXUHM, K yard, rod, pole,
perch, YTBOPEHO BiJl HA3B MANOK, SKUMH JaBHI aHTTIMI[I BUMIpIO-
BaIIH 3eM0. MeThes (haKTHUHO MO TepMIHOMOTi3aIi0 BH3HAYE-
HUX Ta HIIMX OJMHAIIb 3aTabHOTO BKHUTKY.

Tax, HanpuKIa1, CIOBO yard TIOXOIUTH BiJf CAKCOHCHKOTO gyrd /
gyard - nanxa [8, ¢. 130]. Jokuna Takoi nanku odimiiiHo He yTou-
mroanacs 10 1100 poky, komu kopons Anrii [enpix | Buas Hakas
TpO Te, 1O TOI0HA BETMYMHA TOPIBHIOETHCS MPUOTH3HO TIONOBHHI
MOPCBKOTO CakHsl fathom (mectn dyram ado 182 cm) [7, c. 76].
Bu3HaueHa ofHuIIs BUMipIOBaHHS ommpuiack 3room i B CLLA,
ane B Kinii XIX CTOMTTS aMepUKaHI[ BiIMOBIIICH BiJ| 3a3Haue-
HOI OJIMHMUI[I BUMIDIOBAHHS, IOYABIIH BiTIITOBXYBATHCS Bill METpa.
TakuM YHHOM, JIOBKMHA OPUTAHCHKOTO TA AMEPUKAHCHKOTO Spja
cTala pi3HoH.

[lepBurno mofibHa pi3HULs Oyna HEiCTOTHOM, ane i3 oS-
BOIO CIICIiaNbHUX MEXaHi3MiB 1 BUPOOiB, MO MOTPEOYIOT TOUHHX
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BUMIpIB, CTal BUHMKATH TeBHiI He3pyqHocTi. OcodmmBo AcKpaBo
1e BUSBIIIOCH i 9ac Ipyroi cBiTOBOT BiliHH, KoMK JieTali JiTaKiB,
BUpOOJIeHi 38 €IMHMMH KpeceHHAMH B BemukoOputanii Ta Ame-
puui, He Mormd Oyt Oinbin B3aemozaminHmMA. [l Toro, mo0
BUpIMATH 1f0 TpoOriemy, Asctpanis, Kanama, BemikoOpuranis,
Hoga 3enannis, KOAP ta CIIA nocrasosum B 1959 pori Buko-
PUCTOBYBATH €MHY MIpy, Sika OTpUMana Ha3By international yard,
wo dopienroemocs (.9144 mempa 7, c. 76].

[HimaM mpuknazom Moxe Oyt nekcema rod — wiecm, YTBO-
PeHa BiJl JaBHHOAHTIL. gyrd, IO TIEPBUHHO Mana 3HAYCHHS «HpAMA
naiKa, ska pocme abo € 3pizantoio 3 depesa 8, ¢. 566]. [loxibHoto
TANKOI0 (KEPAMHOIO) CLIOYATKY KOPHCTYBAIUCS SIK IHCTPYMEHTOM
TOKApaHHs, a M3HIEe — /I KepPYBaHHS 3aMpPSUKKOI0 13 BOCHMH
oukiB. 3 movarky XI CTONITTS JiekceMa OTpUMANA 3HAYCHHS «OJIH-
HHILS BUMIPIOBAHHS OpHAX 3eMenby |7, ¢. 134].

Mipu rod (wecm) Ta furlong (dosxcuna Ooposnu) Oymd
OCHOBHUMH OJIMHMLAME BuMipioBanus B Anriii 1o Hopmaua-
cbkoro 3aBotoBaHHsS (1066 p.). 3 BeACHHAM METPHYHOI CHCTEMU
JOBKUHY MOfOHOT KepIuHy Toyam gopisHioBatd 5.0292 Metpu
[7, c. 135]. V tenepumniii yac ug mipa 36eperiacs muue B CLLIA.
B OpuranchkoMy BapiaHTi aHITiHCHKOT MOBH BXKHBA€ETHCS CHHOHI-
MiYHHI TEpMiH pole.

3aBgkn peTepMiHONOri3aii B aHIIIHCHKOMOBHIH MeTpHy-
Hiif TepMIHONEKCHII 3’SBUJIMCS TEPMiHi, 3amo3uyeHi 3i chepu
MOpCBKOT CcTpaBH, Tomirpadii, BificbkoBoi TepMiHONOTI, (i3uki,
actporomil Tomo. Tak, Hampukmaz, y cdepi MOpchKoi crpaBu
JieKceMa knot Mana 3HAUCHHS «8)301, 306 A3aHUll HA CHeyianbHill
momysyi» [9, c. 144]. oniOHy MOTY3Ky i 4ac pyxy Cy/Ha KHIATH
3 fioro OOpT Ta 3a COHSYHMM TOXMHHAKOM BH3HAYATH IIBH/KICTh
iioro pyxy. OfiH By301 CTa/U JIOPIBHIOBATH OJHIH MOPChKII Ml
[7,c. 138].

Jlexcema shackle BuKOpHCTOBYBAICS y MOPCBKIiH TepMiHOMO-
Tii 771 O3HAYEHHS CIIeIiaIbHOI CKOOH, SKa TOEIHYBaIA BiPi3KH
SIKOPHOTO Jaumora. Komu skop BUKuam 3a 60pT, MOPSKH MOIIH
TPOPaxyBaTH TIMOMHY 3a KiTbKICTIO MOMiOHMX cko0. [Ipominok
MiK CKoOaMu MOCTYIOBO CTalmy Takox Hasusatu shackle. Ilep-
BUHHO JIOBKHHA Ii€1 OMHKIII MOTIIA BApiFOBATHCS Ta 3aleskana Bil
JOBKMHH BIJIPI3KiB, O CKIANaMM SKOpHHUE MaHior. Y 1949 pomi
BU3HaueHa Mipa Oyna odimiiino mpuitnata BemukoOpuranieto.
[i fopiBHAMM I’STHATUATH MOPCHKHH CakeHAM a00 JeB’AHOCTA
dyram [7, c. 201].

Tepminn 3i cdepu momirpadii € HasBamu WPHTIB 1 CUMBOIIB,
SIKI 3TOZIOM T0YaJIM BKUBATHCS B Chepi METPUKH JUIs TO3HAYCHHS
BENTMYKH Ta BUMIPIOBAHHS KUTBKOCTI TEKCTY, IO PO3TAIIOBYBABCS
Ha OfIHOMY psjKy a0 cropinii. [logiOHUMU ofMHUIAME CTATH
30KpemMa: pica (nika) — Tunorpadchkuii pudT 13 POIMIPOM Keris
4,52 mm [7, c. 114]; paragon (napazor) — Ha3Ba BETUKOTO MPUADTY,
1o yTBoptoe 3% ninil Ha jroiim [7, . 112]; point (kpanka) — Haii-
MEHIINIT eeMeHT WpHQTY, kuii Moxke Oyie BUBEACHUI Ha JAPyK
(y BemaxoGpuranii Ta CLLIA posmip Tumorpadcbkoi kparku craHo-
BuTh 0,35 MM, OIHaK, B KOHTHHEHTANbHiH €BPOMi Po3Mip Kparku
€ jietto Oitbim Ta cranoButh 0,377 Mm) [7, ¢. 113].

3ayBaXnMO TaKOXK, 10 B €BPOII 1[eH eNeMEHT 0TPUMAB Ha3BY
didotpoint 3a mipi3BuiemM Qpaniyspkoro tunorpapa Oupumina
Junota (1764-1836 pp.). 3a3HaueHe 103BONSE TOBOPUTU TPO
Te, WO TEPMiH € CMOHIMIYHMM, YTBOPEHUM MUISXOM CEMaH-
THYHOTO MEXaHi3My aHTOHOMa3ii, TOOTO «PI3HOBHIOM METOHIMIi,
IO MOJIATA€E B 3aMiHi BIACHOTO iMEHi 3araibHIM ab0 HaBTAKW»
(10, c. 217].

BilicbkoBUM 3a TOXOJUKEHHSIM € TepMiH click — HedopMasbHa
OJIMHHUIIS TOBKHHH, 1110 BUKOPHCTOBYETHCS B AMEPHKAHCHKIH apMil
B 3HaueHHi «kinomerpy [7, ¢. 201]. [lommpenHs Bka3zaHa jekcema
OTpUMaJia B aMEPUKAHChKIX 30pOHHUX CHIIaX Tif Yac BiitHu y B er-
HAMi SIK HEMETpUYHA OJMHUIY, 110 jopiBHIoeThes 1000 spaam
(0,9144 wmerpa) [7, c. 202]. Cnonyka data mile cnyrye 3acobom
T03HAYeHHs OJMHUII JOBKUHM B pajapHii cepi. Bona mopis-
Hioetbest 6000 dyram abo 1828,8 merpam. Kanidpysanus amepu-
KaHCBKUX pajiapiB BiIOYBA€ThCA 3 BHKOPHCTAHHSM BH3HAYEHOT
Mipu IoBXKHHH [7, ¢. 204].

Jlesiki ofHHUI, SKI MiIANTE peTepMiHONOri3ali, Haiium
Jo aHanizoBaxoi Tepminonorii i3 cdepn pizukn. Tak, Hampukiaz,
niekceMa angstrom (angstrom unit) € METPUYHOI OTMHHIICIO JI0B-
KuHH, 10 JopiBHIOEThCs 0,1 HanoMeTpy [7, ¢. 196]. Braszana mipa
BUKOPHCTOBYETHCS /ISl BH3HAYCHHS JOBKHHM CBITOBHX XBHIIb.
[ToxomkeHHs i€l MipH OB’ S3yF0Tb 13 MM IBEICHKOr0 HAYKOBLIS
Ta BUHaxius ciekrpockorny Anders Jon Angstrom (1814—1874 pp.)
[7, c. 197]. B aromuiii (i3uri mOMMPEHHs OTpUMANa OJMHHILS,
YTBOpEHA Ha OCHOBI IMEHI iTaNilicbKO-aMepHKAHCHKOTO (i3HKa-si-
JepHNKa, KU CTBOPHUB Tepimii aromMunii peaktop Enrico Fermi
(1901-1954 pp.). Fermi — mipa noB&w1HH, WO AOpiBHIOETbCS 1071
Metpam [7, c. 219]. Huni B aHTIifcbKOMOBHI METPHYHIH TepMiHO-
Jorii BKUBA€EThCA NekceMa femtometer.

HasBHUME B aHami30BaHOMY IIapi TEPMiHONEKCHKH AHTIiH-
ChKOi MOBH € TaKOX TEPMIHOONUHHUII 31 chepu acTpoHoMil. OjiHiEKD
13 Hux € lunar distance, o BXUBA€THCS UM MO3HAYEHHS BIACTaHI
Big 3emni 10 Jlynu, sxa nopiBHroeThest 384 401 xm [7, c. 203].
1M NPUKTIANOM € astronomical unit — onHALA BI/IMipIOBaHHﬂ,
IO 3aCTOCOBYETHCS aCTPOHOMAMH JUISi PO3PAXyBaHHA BiZCTaHi
Bix nentpy 3emni o uentpy Conus (3 1996 poky Bkasany ofu-
HHUITO novaiy fopisHioBaty 149 597 870 691 merpam) [7, c. 204].
Bu3HaueHi ojiMHHUIII HaJeXkaTh HUHI 110 PI3HUX TEPMIHONOTIi, TOOTO
€ MIKramy3eBHUMH TEPMiHAMA.

Hajrro BaskmiBuM 171s miepesiadi (axosoi inopmarii Ta 3a6e3-
TIeYeHHs TOYHOCTI il PO3YMIHHS € NPABUIbHAUIL EPeKIa] METPHY-
HUX TepMiHiB. 3Ha4Ha KUIbKICTh AHIIIHCHKOMOBHHUX METPUYHHX
TEPMIHOOJMHMIIb MAIOTh CBOI EKBIBAICHTH, SIKi 3a(iKCOBAHO
B CIIOBHHKAX:

bolt — pynon, breadth — umpuna, length — noBxuna, cut — Big-
pisok, degree — rpajyc, knot — Mopchka MuJIsL, Ua — aCTPOHOMIYHA
onuHHuI, tenthmeter — aHrcTpeM.

Barato i3 HUX BiITBOPIOIOTHCS PISHUMH BUIAMHU TPAHCKOMY-
BaHHSL:

TpaHcmiTepariero (arshin — apuis, coss — Kocc);

tpanckpurieo (foot — Gy, ken — keH, nail — Heiin);

3MIMIAHMM  TpaHCKOTyBaHHAM (decimeter —  gemumerp,
decimillimeter — netmminimerp, decameter — exkamerp);
aJIanTHBHAM TPAHCKOAYBAHHAM (agate — arar, Verst — Bepcra).

Oxkpemi TepMiHi cdepr TepefatoTbes YKpaiHCBKOIO MOBOIO
KaJIbKyBAHHSM, 30KpeMa: running meter — oroHHui MeTp, nautical
mile — Mopchka Muis, military pace — BificbkoBHi Kpok, microinch —
Mikpoytoiim, half-mile — migmuni; linear measure — niniitHa mipa).

YkpalHOMOBHE BITBOPEHHS AHIMIIHCHKOMOBHUX METPUYHHX
TEPMIHIB 3/[IHCHIOETHCS 1 32 JIOMOMOTOK TEPEKIANAIBKIX TPaH-
copwmatriit. B nepury uepry, BXHBAEThCS TpaHCHOPMAIIis TIepecTa-
HoBka cniB: Chinese mile — kuraiicbka Ming, Didot point — Touka
Jluzio, marine league — ira MopchKa.

S cBimyaTh NpUKNAAM, BU3HAYEHA TpaHC(OpMALis BKH-
BAEThCS U1 TEpejaul aHDIiHChKOMOBHHX ETOHIMIYHUX TEPMIHIB
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chepu. BikuBaHOW € Takox TpaHc(opmalis I0jaBaHHS CIIOBa,
HAIPUKIAL: /i — u Kumaiicvke, cannon shot — danvuicms eapmam-
H020 NOCMPITY.

3a yMOB BiICyTHOCTi 3a(hiKCOBAHOIO MEPEKIANALBKOI0 Bijl-
TOBITHAKA METPUYHOTO TEPMiHA BUXIIHOI MOBH NEpeKafay MOBH-
HEH KOPUCTYBATHCS HIIOKO A0BIIKOBOKO JTITEPATYpOIO 200 KOHCYITb-
TyBaTucs 3 paxiBLsAMHU Cepu s HOro MPaBUIBHOTO BiATBOPEHHSL.

BucnoBkn Ta mepcnexktusn jocaimkenns. OTxe, aHIiH-
CHKOMOBHI METPHYHI TEPMiHH € OTMHHIAIMH HA MO3HAYEHHS Mip
JIOBKHUHH, MacH, 00’ €My, Jacy, TeMIEpaTypH, a TAaKokK HIIMX Killb-
KicHUX mapamerpiB 1 BenwunH. [lofibHI oMHALI € TepeBaKHO
TPOCTHMH TEPMiHAMH Ta TepMiHAMHU-IEPUBATAMH, CQOPMOBAHNMH
aikcanbHO (MepeBaXHO MpedikcanbHo). [CHYIOTh B aHIMIHACHKO-
MOBHI/l METPHYHIH TEpPMIHONEKCHIl 1 CJ0Ba, YTBOPeHI MOpdo-
JIOTO-CHHTAKCHYHUM [ITSXOM CIOBOCK/IAJAHHS Ta CKOPOYCHHS,
TEPMIHOCTIONYKH, TBOPEHHS SKUX Oy10 3MICHEHO CHHTAKCHYHIM
IITIXOM, TEPMIHONOTi30BaHi Ta PETEPMIHONOTI30BAHI TEPMIHOMO-
TIYHi eKceMH, COPMOBaHI CEMAHTHYHUM LUISXOM. BinTBopeHHs
METPUYHEX TEPMiHIB 3/IHCHIOETbCA PI3HUMH BHIAMH TPAHCKO-
JlyBaHH, CKBIBAICHTHAMU OJXMHHISMH, KAJbKYBAHHSIM, a TAKOK
3a JIOMOMOTOI0 TepeKnafaupkux Tpancopmaiit. lepenexrusu
MOJAJIBIINX OCTITKeHb BOAYAEMO Y BUBYCHHI (DYHKIIHHKIX 0CO-
OmiBoCTEH AHIIHCHKOMOBHUX METPHYHUX TEPMiHiB.
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Lesins’ka O., Sun’ko N., Bodnarchuk A. Ways
of forming and translation of English metric terminological
vocabulary

Summary. The article is devoted to the research
of metric terminological vocabulary of the English
language. The notion of metric terminological vocabulary
is defined, ways of forming of its units in the English
language and their structural peculiarities are revealed
in the article. Ways of translation of these terminological
units, as well as translating transformations used for
their adequate reproduction into the Ukrainian language
and adaptation to the norms of the target language are also
clarified in it.

Metric terminological vocabulary is represented by units
designating notions of measurement of various quantities.
Such units designate measures of length, mass, volume, time,
temperature etc. According to their structural peculiarities,
English metric terminological units are subdivided into
root, affixal, compound terms, terminological combinations,
and shortened terms.

Affixal metric terms are represented mostly by prefixal
ones in the English language, formed by means of prefixes
of Greek origin. Complex and shortened metric terms
reveal morphological and syntactic way of their forming
in it. Terminological combinations of the sphere are formed
syntactically. Most numerous are two-component units,
formed on the basis of such models as N+N, N's +N, Adj+N,
Ving+N. Three- and four-component units also exist in
the English metric terminology.

Semantic way of its forming is referred to
the processes of terminologization of general vocabulary
and reterminologization of terminological units borrowed
from other professional spheres in the English language,
including maritime affairs, polygraphs, military domain,
physics, and astronomy. Metaphor and antonomasia serve as
key semantic mechanisms in this process. The mechanism
of antonomasia contributes to the emergence of eponymic
metric terms.

Translation of English metric terms is carried out by
transcoding, Ukrainian equivalents, and calquing. To ensure
an accurate rendering of English terminological combinations
into Ukrainian, it is essential to use translation transformations,
particularly transposition and word addition.

Key words: the English language, ways of forming,
structural peculiarities, translation, metric terminological
units, translating transformation.
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